1. A legkorszer(ibb vonatkoz6 dokumentaciés nyelvészeti szakirodalom attekintése utan hataroztuk
meg a dokumentdlasnak a jelen kutatasban kévetendd irdnyat, harom fontos szempont
figyelembevételével. Ezek koziil az els6 szempont az, hogy az adatok feltétleniil a jelen
nyelvhasznalatot tiikr6zz€k, ezért eleve elvetettiik a nagyon mesterséges, atorokitett szovegek,
mesék, narrativak, dalok felvételét, ami a kisebbségi, veszélyeztetett nyelvek dokumentacitja soran
sziikség esetén még ma is hasznalt eszkéz. A masodik szempont az, hogy lehetdleg olyan adatokat
gyljtsiink, amelyekbdl minél tobb kideriil az alaktani variaciorél, ezért egy célzott kérddivet
hasznaltunk spontan beszélgetések megorokitése helyett. Ezt id6beli és anyagi korlataink is
indokoltta tették. A korszerli dokumentacios nyelvészet altal is kiemelt jelentdségiiként kezelt a
harmadik szempont, a nyelvész felelGssége a beszél6 kozosség irant. Ezt szem el6tt tartva vontunk
be anyanyelvi beszél6t, a kozosség tagjat is a dokumentalasi folyamatba.

Mindezen szempontok alapjan, és tamaszkodva K 111961 szamu palyazat eredményeire, valamint a
korabbrél rendelkezésre allo nyelvi adatokra, kidolgoztunk a korabbinal célzottabb, viszont nem
sokkal terjedelmesebb kérd6ivet. A Balo Andras Marton altal az ELTE elméleti nyelvészet szakan a
2017/18-as tanév tavaszi félévében tartott Cigany nyelv cimii kurzus hallgatéi a kurzus keretében
végeztek terepmunkat. Oket a kurzuson a cigany nyelvrél szerzett tudasuk és nyelvészeti ismereteik
tettek alkalmassa a feladatra, és vidéki helyszineket latogattak meg. A projekt masodik szakaszaban
mar allando terepmunkasok miikddtek kozre: Rosenberg Matyas, aki mar végzett terepmunkat a K
111961 szamu palyazatban is; Lovas Anna, az ELTE elméleti nyelvészet szakos hallgatoja, aki nagy
lelkesedéssel és precizitassal végezte a terepmunkat; valamint Balogh Zsoltné Varadi Zita, aki a
kozosség tagjaként és cigany beszéléként olyan adatkozl6ket tudott megkeresni és olyan médon
tudta veliik az interjukat elkésziteni, ahogyan az csak beliilr6l valosithaté meg.

A projekt soran 6sszesen tobb mint szaz nyelvi interjut készitettiink Baranya, Borsod-Abatjj-
Zemplén, Fejér, Hajdu-Bihar, Heves, Komarom-Esztergom, Nograd, Pest, Somogy, Szabolcs-
Szatmar-Bereg, Tolna és Veszprém megyékben, valamint Budapesten. A Magyarorszagon valaha
beszélt 6sszes cigany dialektuscsoportbdl késziilt interju: olah cigany (lovari, csurari, masari,
drizari, cerhari, coléri); centralis (romungro, vend); északi (szintd). Csupan néhany, kizarélag Erdds
Kamill altal emlitett olah cigany valtozatbol nem talaltunk eddig beszél6t.

Az orszagos szintli dokumentalas azért egyediilallo nemzetkozileg is, mert az eddigi kutatasok vagy
egy dialektusra vagy dialektuscsoportra (pl. a Centralis Romani Nyelvi Atlasz), vagy az egész
nyelvet transznacionalisan atfogé adatbazis kiépitésére (Romani Morfoszintaktikai Adatbazis,
ROMLEX) 6sszpontositottak. Ha egy orszdgon beliil tekintjiik a cigdny 6sszes fellelhet6 valtozatat,
akkor szamos dialektusbodl lesz nyelvi mintank gy, hogy a kontaktusnyelv azonos, és ezaltal a
kontaktushatas konnyebben kutathatéva valik.

Megkezd6dott az interjuk leirasa és ezaltal az adatbazis kiépitése is, ami késébb lehet&vé teszi,
hogy azt korszerli médon hozzaférhet6vé lehessen tenni. A sziikséges technikai hétteret az ELAN
nevl szamit6gépes alkalmazas adja. Ebben meghallgathat6k lesznek a hangfelvételek, és
megtekinthetd lesz azok fonetikus és tudomanyos atirasa. A folytatdsban az adatok felcimkézését és
tovabbi informaciokkal valo ellatasat is tervezziik.

Mindezen alapok lefektetése hosszabb tavon lehet6vé teszi a magyarorszagi cigany nyelvvaltozatok
még szélesebb korli és még nagyobb aranyu dokumentalasat. Ennek soran mar esetlegesen szerepet
jatszhatnak a narrativak, amelyek a nyelvtani alakok fontos forrasai is lehetnek, valamint a
természetes, hétkdznapi beszélgetések, amelyek teljes spontaneitdsuknal fogva szolgalhatnak yj
adatokkal.

2. A cigany dialektolégia szempontjabol nemzetkdzileg is jelent6s eredmény egy eddig ismeretlen
szint6 valtozat felfedezése, amelyben az alanyi klitikumoknak a szintéban megszokott lo/li/le
alakjai mellett az archaikusabbnak t(in6 to/ti/te alakok is megjelennek. Ez kdszonhetd annak a
kiemelt figyelemnek, amelyet a Magyarorszagon beszélt szintd valtozat felkutatdsanak szenteltiink
a projekt soran. Kideriilt, hogy igen kevés szint6 beszél6 van, és azok is mar iddsebbek, viszont
bizonyos koriilmények kozott, példaul ebben a konkrét esetben a ciganyok korében a franciaorszagi
manus valtozatot beszél6k altal végzett hittérité tevékenység révén atmenetileg feléledhet. Emellett



megkezdtiik az igynevezett ,hiencnari” csoportnak, illetve a csoport altal beszélt, esetlegesen eltérd
nyelvvaltozatnak az azonositasat is.

3. A cigany a veszélyeztetett kisebbségi nyelvek kozé tartozik, ezért a dokumentalas szempontjabol
fontosnak tartottuk szociolingvisztikai tekintetben is vizsgalni a kutatas keretében. Ennek kapcsan
két felmérést is végeztiink, mindkett6t egy olyan kérddiv segitségével, amelyet kiilon erre a célra
dolgoztunk ki. Ebben harom témakor koré csoportositottuk a kérdéseket: kompetencia, attitid és a
nyelvnek a vilagban, illetve kiilonosen a digitalis vilagban bet6ltott szerepéhez f(iz6d6 viszony. Az
els6 felmérést magukat ciganynak valld, 16 és 25 év kozotti, févarosi alanyok korében végeztiik, a
masodikat pedig vidéki kornyézetben, elssorban a 40 év feletti korosztalyra 6sszpontositva, egy
kis, északkelet-magyarorszagi faluban, ahol a lakosok nagy része cigany. Ebben a vizsgalatban nem
volt feltétel, hogy az alany cigany anyanyelvi beszél6 legyen. Mindkét felmérésben mintegy 60-60
f6 vett részt. A vizsgalat azt mutatja, hogy minél fiatalabb és minél inkabb varosi egy alany, annal
kevésbé rendelkezik aktiv nyelvtudassal, viszont a nyelvhez valo viszonyulas a vartnal nagyobb,
elsopré mértékben pozitiv, és a nyelv fontos identitasformalé tényezéként jelenik meg, lakhelytdl és
kortdl fiiggetleniil. Ez azt is jelenti, hogy hosszabb tavon a nyelv akar jelent6s szerepet is jatszhat a
magyarorszagi ciganysag tarsadalmi helyzetének javitasaban azaltal, hogy hozza tudna jarulni egy
egészségesebb identitas kialakitasahoz.

4. Az adatok alapos elemzésére a kés6bbiekben fog sor keriilni, mivel a felvételek atirdsa csak a
projekt utols6 negyedében kezdddott meg. Az eddigi megfigyelésekbdl egyértelmiien kit{inik, hogy
bizonyos, nem az 6roklott szokincshez tartozé lexémak esetében a fiigg6 t6 alakja ingadozik. Az
nem annyira jellemzd, hogy egy beszéld valtogatna az alakokat, de egy k6zdsségen beliil el6fordult
mindkét alak. Szociolingvisztikai (kor, nem, csoport) okokat egyel6re nem figyeltiink meg, az
ugyanakkor nem kizart, hogy valamilyen, bar inkabb csak tendenciaszer( teriileti eloszlas esetleg
megjelenik az alakok hasznalatdban. A gyakorisagi tényez6 szerepét a teljes feldolgozottsag utan
fogjuk tudni vizsgalni.

5. Frissen gytijtott adataink megerdsitik, hogy az 6roklott és kolcsonzott fénevek szigord tagoltsaga
valéban megbomloban van, legalabbis ami a kdlcsonzott szavakat illeti. Szamos szerbbdl,
magyarbol és romanbol kolcsonzott szo fliggd tovének alakja ingadozik az 6roklott és a kdlcsonzott
mintak kozott: nom. sing. cokano ‘kalapacs’ > obl. sing. cokanes-/Cokanos- (roman ciocan); nom.
sing. duhano ‘dohéany’ > obl. sing. duhanes-/duhanos- (szerb dyea); nom. sing. mobilo
‘mobilteleon’ > obl. sing. mobiles-/mobilos- (magyar mobil). A cigany egyik északi dialektusabdl, a
szintdbol szarmazé adatok még jobb bizonyitékkal szolgalnak, mivel nincs olyan lexikai elem, sem
oroklott, sem kolcsonzott, amelynek fiiggd tovében az -os- toldalék jelenne meg: nom. sing.
Svigefatro ‘ap6s’ > obl. sing. Svigefatres- (német Schwiegervater); nom. sing. frento ‘idegen’ > obl.
sing. frentes- (német fremd); nom. sing. hamro ‘kalapacs’ > obl. sing. hamres- (német Hammer). Az
adatok arra engednek kovetkeztetni, hogy valamiféle kiegyenlit6dés torténik a két minta kozott, és
az 6roklott minta ,,visszaterjed” a lexikonnak a korabban a kélcsonzétt minta szerint ragozodo
egyes részeire. Mivel az adatokat Magyarorszagon gyiijtottiik, pszicholingvisztikai tényezok is
esetlegesen kozrejatszhatnak abban, hogy egy anyanyelvi beszél6 mennyire érez egy adott sz6t
kolcsonzottnek. Ezt azonban nehéz mérni, rdadasul Gjonnan 1étrejott szavak, mint példaul a mobilo
esetében is van ingadozas, ami nem igazan arra utal, hogy a régebbi, roman, szerb vagy német
eredetli szavak elhomalyosultak és mar cigdyabbnak érzédnek, mint az ijabb jovevényszavak; az
eshetdséget azonban nem lehet teljesen kizarni. Az oldh ciganyban tapasztalt variacionak lehet koze
a gyakorisaghoz (a magasabb példanygyakorisagu szavak kevésbé ingadoznak, az alacsonyabb
példanygyakorisagl szavak jobban ingadoznak), azonban a kdlcsonzott minta teljes hidnya a szintd
adatokban egyértelmiien a szigoru kettdsség bomlasat timasztja ala.



